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II Baca petunjuk penggunaan ini dengan seksama.

L,_I Ikuti petunjuk peringatan dan keselamatan.
Simpan petunjuk penggunaan untuk referensi di
masa depan. Berikan petunjuk penggunaan
kepada pengguna lain. Saat menyerahkan
perangkat, serahkan juga petunjuk
penggunaannya.

ISI DALAM KEMASAN

Periksa paket pengiriman untuk memastikan bahwa kondisi kemasan karton
dalam keadaan baik dan isinya lengkap. Sebelum digunakan, pastikan
perangkat dan aksesori tidak memiliki kerusakan yang terlihat dan semua
bahan pengemas telah dihapus. Jika Anda ragu, jangan gunakan perangkat
tersebut dan hubungi penjual atau layanan pelanggan di alamat yang tertera.

1 x Sisir dengan pengering rambut
1 x Petunjuk penggunaan
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/A PERINGATAN

e Perangkat ini hanya untuk digunakan di rumah/lingkungan
pribadi, bukan untuk penggunaan komersial.

e Perangkat ini dapat digunakan oleh anak-anak di atas 8 tahun
dan oleh orang dengan keterbatasan fisik, sensorik, atau
mental, atau tanpa pengalaman dan pengetahuan yang
diperlukan, hanya jika mereka diawasi atau telah diberi
informasi tentang cara penggunaan perangkat dengan aman
dan memahami bahaya yang mungkin timbul.

¢ Anak-anak tidak diperbolehkan bermain dengan perangkat ini.

e Pekerjaan pembersihan dan pemeliharaan yang ditujukan untuk
pengguna tidak boleh dilakukan oleh anak-anak tanpa
pengawasan.

e Jika kabel daya perangkat rusak, kabel tersebut harus diganti
oleh produsen atau layanan pelanggan mereka, atau oleh orang
dengan kualifikasi serupa untuk menghindari risiko.

e Jika Anda menggunakan perangkat ini di kamar mandi, cabut
steker dari soket setelah penggunaan, karena kedekatannya
dengan air dapat menimbulkan bahaya meskipun perangkat
dalam keadaan mati.

e Jangan pernah menggunakan perangkat ini di dekat bak
mandi, wastafel, pancuran, atau wadah lain yang berisi air
atau cairan lainnya — bahaya tersetrum!

Sebagai perlindungan tambahan, disarankan untuk memasang
sistem perlindungan terhadap arus bocor (RCD = Residual-
Current Circuit Device). Arus pemutus yang dihitung harus
maksimal 30 mA di sirkuit listrik kamar mandi. Untuk informasi
lebih lanjut, hubungi perusahaan lokal yang mengkhususkan
diri dalam instalasi listrik.




Baca dengan teliti petunjuk penggunaan ini, simpan untuk
|| referensi di masa depan, berikan kepada pengguna lain, dan
ikuti petunjuk yang ada.

1. PENJELASAN SIMBOL

Pada perangkat, dalam petunjuk penggunaan, pada kemasan, dan pada pelat
identifikasi perangkat, simbol-simbol berikut digunakan:

Jangan gunakan perangkat di dekat air atau di
dalam air (misalnya, wastafel, pancuran, bak mandi)
— bahaya tersetrum!

Peringatan tentang bahaya cedera atau bahaya bagi
kesehatan Anda

Peringatan keselamatan tentang kemungkinan
kerusakan perangkat/aksesori

Peringatan

Peringatan

>B @

Perhatian

(i) | Indikasi |Indikasi mengenai informasi penting

[O] | Kelas perlindungan II

A’
{2 | Buang kemasan sebagai sampah secara ramah lingkungan

Penghapusan sesuai dengan ketentuan Direktif CE tentang limbah
peralatan listrik dan elektronik — WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment)

Baca petunjuk penggunaan

Tanda CE
Produk ini memenuhi persyaratan direktif Eropa dan nasional yang
berlaku.

Tanda evaluasi kesesuaian untuk Inggris Raya
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2. TUJUAN PENGGUNAAN

Sisir untuk pengeringan dan volume harus digunakan hanya untuk penataan dan

perawatan rambut untuk penggunaan pribadi, di lingkungan privat!

/I\ Peringatan

Gunakan perangkat ini hanya untuk:

e penggunaan eksternal,

e tujuan yang telah ditentukan dan sesuai dengan cara yang dijelaskan dalam
petunjuk penggunaan ini.

Penggunaan yang tidak sesuai dapat berbahaya!

3. DESKRIPSI PERANGKAT

Ujung Cool-Touch

Kepala sisir dengan lubang untuk aliran udara

DIWIN[—

Pegangan

Saklar geser untuk pengaturan kecepatan dan pemanasan
0 = Off

& = Pengaturan udara dingin

1 = Aliran udara rendah, suhu sedang

2 = Aliran udara kuat, suhu tinggi

Filter untuk penyaringan udara

Sambungan rotasi 360°

Elemen pelindung untuk mencegah pembengkokan, dengan kait gantungan

[ceR I NENe NNE, |

Kabel daya




4. PENGGUNAAN

4.1 Memulai penggunaan

4.2 Langkah 1

Keringkan rambut dengan handuk dan sisir dengan baik.
Gunakan sisir untuk pengeringan dan volume hanya pada
rambut yang sudah dikeringkan sebelumnya, sedikit
lembap, dan telah disisir dengan baik.

Langkah 2

Pastikan tidak ada produk penataan yang digunakan pada
rambut Anda dan bahwa rambut dalam keadaan bersih.
Pengecualian adalah produk yang melindungi rambut dari
panas.

Langkah 3
Masukkan steker sisir pengering dan volume ke soket yang sesuai.

Langkah 4
Putar saklar geser [4] pada sisir pengering dan volume ke tingkat kecepatan
dan pemanasan yang diinginkan (&, 1 atau 2).

Setting Kecepatan dan pemanasan Jenis rambut/penggunaan
0 Off
® Aliran udara kuat, suhu rendah Untuk menata rambut
1 Aliran udara rendah, suhu sedang  Untuk rambut tipis
Aliran udara kuat, suhu tinggi Untuk rambut tebal




Langkah 5 // !'
Pegang erat pegangan sisir pengering dan volume dengan )l
satu tangan. Dengan tangan yang lain, pegang ujung Cool- \
Touch [1].

Langkah 6
Pada bagian "6.2 Penataan Rambut", pilih gaya rambut yang diinginkan dan
ikuti petunjuknya.

4.3 Penataan Rambut

Rambut Lurus

1. Sesuaikan sisir pengering dan volume dengan tingkat
1 atau 2, tergantung pada jenis rambut.

2. Ambil sehelai rambut dan geserkan kepala sisir [2]
secara perlahan melalui rambut, dari akar ke ujung.

3. Ulangi proses ini beberapa kali hingga rambut
lurus dan kering.




Rambut dengan tampilan alami dan volume

7.

. Sesuaikan sisir pengering dan volume dengan tingkat 1 atau 2, tergantung pada

jenis rambut.

. Geserkan kepala sisir [2] melalui sehelai rambut menuju ujung rambut.
. Lilitkan sehelai rambut di kepala sisir [2] hingga ke akar rambut, baik ke arah

luar atau ke dalam, sesuai dengan preferensi Anda.

. Tahan posisi ini selama sekitar 20 detik.
. Setelah 20 detik berlalu, geser saklar geser [4] ke tingkat # , untuk mengunci

sehelai rambut

. Lepaskan sehelai rambut sepenuhnya, ikuti langkah-langkah tersebut secara

terbalik.
Untuk menata sisa rambut, ulangi petunjuk tersebut untuk setiap.

(D indikasi
Jika rambut terjerat saat melilit atau melepaskan, matikan perangkat dan dengan
hati-hati lepaskan sehelai rambut dari kepala sisir [2].

5. PEMELIHARAAN
& Perhatian

Sebelum membersihkan, cabut steker dari soket. Bahaya tersetrum!

Bersihkan lubang udara [2] dan filter [5] dengan sikat untuk menghilangkan
debu dan rambut.

Rambut yang tertinggal di kepala sisir [2] bisa dibersihkan setelah perangkat dingin.



6. PEMBUANGAN

Untuk melindungi lingkungan, perangkat ini tidak boleh dibuang bersama
sampah rumah tangga setelah masa pakainya berakhir. Pembuangan sebagai
sampah dapat dilakukan melalui pusat pengumpulan yang sesuai di negara
Anda.

Ikuti peraturan lokal mengenai pembuangan sampah material. Buang
perangkat ini sesuai dengan ketentuan Direktif CE tentang limbah
peralatan listrik dan elektronik — WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

Untuk pertanyaan lebih lanjut, hubungi otoritas lokal yang bertanggung jawab
atas pembuangan sampah.

Informasi tentang pusat pengumpulan limbah peralatan dapat diperoleh dari
pemerintah setempat, perusahaan pembersihan lokal, atau pengecer Anda.

7. SPESIFIKASI TEKNIS

Berat: sekitar 475 g

Dava listrik 220-240 V~, 50-60 Hz

Konsumsi daya 1000 W

Kelas perlindungan I

Kondisi lingkungan Hanya disetujui untuk
penggunaan di dalam
ruangan

Rentang suhu pengoperasian | -10 s/d +40 °C

Kami berhak untuk melakukan perubahan terkait teknis.
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8. GARANSI

Untuk informasi lebih lanjut mengenai garansi dan kondisi garansi, silakan lihat
brosur garansi yang disertakan dalam paket pengiriman.

1

Kami berhak atas kesalahan dan perubahan
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